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Descriptors

Cycle Period Year Type Credits

Official Master's Degree 1st four-month period First Obligatory 4.5

Language English

Teaching method Face-to-face

Prerequisites

Department Didácticas Específicas e Métodos de Investigación e Diagnóstico en Educación

Coordinador Bobadilla Pérez, María E-mail m.bobadilla@udc.es

Lecturers Bobadilla Pérez, María E-mail m.bobadilla@udc.es

Web

General description This subject this subject focuses  on the methodology of integrated content learning and foreign language (CLIL). From the

theoretical point of view, its precedents will be studied, its elements and its curricular implications will be analyzed.

Likewise, concepts such as multilingualism, bilingualism and multilingualism will be defined and bilingual / multilingual

education models will be analyzed and European, national and autonomous regulations that govern it will be considered.

From a practical point of view, different useful resources will be presented in CLIL, good educational practices will be

analyzed a and a research project will be carried out in relation to CLIL implementation.

Contingency plan 1. Modifications to the contents

2. Methodologies

*Teaching methodologies that are maintained

ALL of them

*Teaching methodologies that are modified

In-class methodologies will be carried out through the internet. 

3. Mechanisms for personalized attention to students

Continous contact through digital resources.

4. Modifications in the evaluation

*Evaluation observations: Oral presentation will be on-line. Exam for students with dispensa académica will be through

Moodle.   Those students with an academic exemption waiver formally requested will be evaluated through a Project work

and an individual test. The final mark will be the sum of the qualifications obtained: Project Work: 6 points. Individual test: 4

points.

5. Modifications to the bibliography or webgraphy

  

Study programme competences

Code Study programme competences

A2  E2 - Identificar e analizar criticamente propostas interdisciplinares no ámbito educativo.

A4 E4 - Desenvolver a competencia lingüística en lingua estranxeira orientada cara á docencia nas áreas específicas.

A10 E10 - Coñecer os fundamentos teóricos que sustentan a investigación e innovación no ámbito das Didácticas Específicas.

A11 E11 - Coñecer, comprender e utilizar a linguaxe científica e aplicalo correctamente nas distintas formas de expresión e comunicación.

A14 E14 - Coñecer diferentes tipos de metodoloxía que se empregan na investigación educativa considerando a súa pertinencia para a

resolución de problemas concretos.
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B2 CB7 - Que os estudantes saiban aplicar os coñecementos adquiridos e a súa capacidade de resolución de problemas en contornas novas

ou pouco coñecidos dentro de contextos máis amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa súa área de estudo.

B3 CB8 - Que os estudantes sexan capaces de integrar coñecementos e enfrontarse á complexidade de formular xuízos a partir dunha

información que, sendo incompleta ou limitada, inclúa reflexións sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas á aplicación dos

seus coñecementos e xuízos.

B4 CB9 - Que os estudantes saiban comunicar as súas conclusións e os coñecementos e razóns últimas que as sustentan a públicos

especializados e non especializados dun modo claro e sen ambigüidades.

B7 G2 - Dominar a expresión e a comprensión de forma oral e escrita dun idioma estranxeiro.

B8 G3 - Utilizar as ferramentas básicas das tecnoloxías da información e as comunicacións (TIC) necesarias para o exercicio da súa

profesión e para a aprendizaxe ao longo da súa vida.

B12 G7 - Asumir como profesional e cidadán a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

C2 T2 - Capacidade de adaptación a situacións novas.

C4 T4 - Traballar de forma colaborativa.

C5 T5 - Capacidade de organización e planificación en ámbitos educativos disciplinares e interdisciplinares.

C8 T8 - Ser capaz de comunicarse cos seus compañeiros, coa comunidade educativa e coa sociedade en xeral no ámbito das súas áreas de

coñecemento.

Learning outcomes

Learning outcomes Study programme

competences

Coñecer os avancesna  investigación de programas AICLE (Aprendizaxe Integrado de Contenidos en Lingua Extraxeira). AC4 BC2

BC4

BC7

CC8

Identificar exemplos prácticos de programas AICLE nas diferentes especialidades impartidas no Mestrado. AC2

AC4

AC11

AC14

BC2

BC7

BC8

CC2

CC8

 Familiarizarse coa terminoloxía específica de cada unha das especialidades para o desarrollo das sesión AICLE. AC4

AC10

BC2

BC3

BC4

BC12

CC2

Elaborar materiais e recursos AICLE. AC4 BC2

BC3

BC4

CC4

CC5

Contents

Topic Sub-topic

Introduction. Referential and Legislative Framework.

Research in bilingual/Plurlingual Education. 

Bilingual/Plurilingual Education and CLIL

CLIL Curricular Design

CLIL Materials and Resources 

Scaffolding and Assessment in CLIL

Planning

Methodologies / tests Competencies Ordinary class

hours

Student?s personal

work hours

Total hours

Document analysis A2 A10 A11 A14 B7 0 23 23

Collaborative learning A4 B2 B3 B8 B12 C4

C5 C8 

0 36 36
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Oral presentation A4 B4 4 5 9

Student portfolio A2 A10 A11 B3 0 13 13

Guest lecture / keynote speech A4 A10 B7 B12 C2 31.5 0 31.5

Personalized attention 0 0 0

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies Description

Document analysis Técnica metodolóxica que supón a utilización de documentos audiovisuais e/ou bibliográficos (fragmentos de reportaxes

documentais ou películas, noticias de actualidade, paneis gráficos, fotografías, biografías, artigos, textos lexislativos, etc.)

relevantes para a temática da materia con actividades especificamente deseñadas para a análise destes. Pódese empregar

como introdución xeral a un tema, como instrumento de aplicación do estudo de casos, para a explicación de procesos que

non se poden observar directamente, para a presentación de situacións complexas ou como síntese de contidos de carácter

teórico ou práctico. 

Collaborative learning Conxunto de procedementos de ensino-aprendizaxe guiados de forma presencial e/ou apoiados con tecnoloxías da

información e as comunicacións, que se basean na organización da clase en pequenos grupos nos que o alumnado traballa

conxuntamente na resolución de tarefas asignadas polo profesorado para optimizar, a súa propia aprendizaxe e o dos outros

membros do grupo. 

Oral presentation Intervención inherente aos procesos de ensino-aprendizaxe baseada na exposición verbal a través da que o alumnado e

profesorado interactuar dun modo ordenado, formulando cuestións, facendo aclaracións e expoñendo temas, traballos,

conceptos, feitos ou principios de forma dinámica. 

Student portfolio El portafolio constituye una carpeta ordenada por secciones, debidamente identificadas o etiquetadas, que contiene los

registros o materiales producto de las actividades de aprendizaje realizadas por el alumno en un período de tiempo, con los

comentarios y calificaciones asignadas por el profesor, lo que permite visualizar el progreso del alumno. El portafolio o

carpeta incluye todo lo que hace el alumno, como: apuntes o notas de clases, trabajos de investigación, guías de trabajo y su

desarrollo, comentarios de notas, resúmenes, pruebas escritas, autoevaluaciones, tareas desarrolladas, comentarios de

progreso del alumno realizado por el profesor, etc. 

Guest lecture /

keynote speech

Exposición oral complementada co uso de medios audiovisuais e a introdución dalgunhas preguntas dirixidas aos estudantes,

coa finalidade de transmitir coñecementos e facilitar a aprendizaxe.

A clase maxistral é coñecida tamén como &quot;conferencia&quot;, &quot;método expositivo&quot; ou &quot;lección

maxistral&quot;. Esta última modalidade adóitase reservar a un tipo especial de lección impartida por un profesor en ocasións

especiais, cun contido que supón unha elaboración orixinal e baseada no uso case exclusivo da palabra como vía de

transmisión da información á audiencia. 

Personalized attention

Methodologies Description

Document analysis

Collaborative learning

Oral presentation

Student portfolio

Tutored works require personalized attention, therefore office hours are very relevant

Assessment

Methodologies Competencies Description Qualification

Collaborative learning A4 B2 B3 B8 B12 C4

C5 C8 

CLIL PROJECT DESIGN 40

Oral presentation A4 B4  

PRESENTATION OF THE PERSONAL ANAYLIS AND CONCLUSIONS OF A

RESEARCH ARTICLE RELATED TO CLIL (50%) AND CLIL PROJECT

PRESENTATION (50%) 

30
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Student portfolio A2 A10 A11 B3 DISCUSSION ABOUT  THREE CLIL ARTICLES. 30

Assessment comments

To pass the subject, students must attend 80% of the sessions.

Those students with an academic exemption waiver formally requested  will be evaluated through a Project work and an individual test. The final mark

will be the sum of the qualifications obtained:

Project Work: 4 points.

Individual test: 6 points.
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Recommendations

Subjects that it is recommended to have taken before
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Subjects that are recommended to be taken simultaneously

Subjects that continue the syllabus

Other comments

Recoméndase

 enviar os traballos telematicamente e, de non ser&nbsp;&nbsp;posible, non 

utilizar plásticos, elixir a impresión a dobre cara, empregar

papel reciclado e evitar imprimir borradores.&nbsp;Débese facer un uso sustentable dos recursos e a prevención de impactos negativos sobre o

medio natural.&nbsp;Débese

 ter en conta a importancia dos principios éticos relacionados cos 

valores da sustentabilidade nos comportamentos persoais e

profesionais.

(*)The teaching guide is the document in which the URV publishes the information about all its courses. It is a public document and cannot

be modified. Only in exceptional cases can it be revised by the competent agent or duly revised so that it is in line with current legislation.
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